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BASIC o
223.4002.000 223.4004.000
INOX CERAM
1 227.1220.040 227.1240.040
2 227.1400.040 227.1400.040
4 227.1820.040 227.1840.040
5 227.2020.018 227.2020.018
6 227.2220.045 227.2240.045
7 227.2200.100 227.2200.100
9 227.2420.040 227.2440.040
10 227.4802.040 227.4802.040




Optima
Cast

OPTIMA
223.4302.000
INOX
227.1220.043
227.1400.043
227.1600.043
227.1820.043
227.2020.018
227.2220.045
227.2200.100
227.2220.016
227.2420.043
227.4802.050

COWONO®OUHWN =
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223.4304.000
CERAM

227.1240.043
227.1400.043
227.1600.043
227.1840.043
227.2020.018
227.2240.045
227.2200.100
227.2240.016
227.2440.043
227.4802.050
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QCQOWONOUIHWN =

CAST
223.4303.000
INOX
227.1220.043
227.1400.043

227.1830.043
227.2020.018
227.2220.045
227.2200.100
227.2220.016
227.2420.050
227.4802.043
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223.4343.000

CERAM

227.1240.043
227.1400.043

227.1830.043
227.2020.018
227.2240.045
227.2200.100
227.2240.016
227.2440.050
227.4802.043
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MAJOR
223.5002.000
INOX
227.1420.050
227.1220.050
227.1400.050
227.1600.050
227.1820.050
227.2020.018
227.2220.045
227.2200.100
227.2220.016
227.2420.050
227.4802.050

223.5004.000
CERAM

227.1420.050
227.1240.050
227.1400.050
227.1600.050
227.1840.050
227.2020.018
227.2240.045
227.2200.100
227.2240.016
227.2440.050
227.4802.050
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ARENA
223.5502.000
INOX
227.1420.055
227.1220.055
227.1400.055
227.1600.055
227.1820.055
227.2020.018
227.2220.045
227.2200.100
227.2220.016
227.2420.050
227.4802.050
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223.5504.000
CERAM

227.1420.055
227.1240.055
227.1400.055
227.1600.055
227.1840.055
227.2020.018
227.2240.045
227.2200.100
227.2240.016
227.2440.050
227.4802.050
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COLLOSEA
223.5802.000
INOX

227.1420.057
227.1220.057
227.1400.057
227.1600.057
227.1820.057
227.2020.018
227.2220.045
227.2200.100
227.2220.016
227.2420.057
227.4802.050




1b

Optima - Cast - Major - Arena -
Collosea

2

Optima - Cast - Major - Arena -
Collosea

3

Basic - Optima - Cast -
Major - Arena - Collosea

Basic

4b

Optima - Cast - Major - Arena -
Collosea

Optima - Major - Arena - Collosea
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USER MANUAL AND ASSEMBLY INSTUCTIONS
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MODE D'EMPLOI ET INSTRUCTIONS
GEBRAUCHSANLEITUNG UND DIE AUFBAUANLEITUNG
HANDLEIDING EN GEBRUIKSAANWIJZING

MODO DE EMPLEO E INSTRUCCIONES

INSTRUZIONI PER L'USO E IL MANUALE DI MONTAGGIO
AS INTROCOES DE MONTAGEM E FONCIONAMENTO
BRUKS- OG MONTERINGSANVISNING

TILLYKKE MED K@BET AF EN BARBECOOK®
PAKKAUKSESSA ON GRILLIN

HASZNALATI UTASITAS ES KEZIKONYV

MANUAL SI INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

EMXEIPIAIO KAl OAHIIEZ XPHEHS

NAVOD K SESTAVENI A POUZITI

NAVOD NA ZLOZENIE A POUZITIE

ONNITLEME TEID BARBECOOK®-I OSTMISE PUHUL
SVEIKINAME |SIGIJUS BARBECOOK®

APSVEICAM AR “BARBECOOK®” IEGADASANOS!
GRATULUJEMY ZAKUPU GRILLA BARBECOOK®
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va BewpnBolv oav EAATTWHA TOU TPOIOVTOG:
elvat Aoyiko amotéAeopa g Xprong Touc.

Qg ek ToUTOU, TO OXAPAKL e TPUTIEC, Uropei
Va TAPAMOPPWOE! ApKETA HETA AMO OPLOEVO
XPOVo Kal elval pualoloyIKo va XpelaoTel va To
QVTIKATAOTNOETE.

la Ta MOVTENA epayté: elval TiBavov, ol atxunpeg
YWVIeG va unv elval evTEANS KAAUMUEVES

e epayLE KaTd Tn didpkela TG dladikaoiag
emKkaluyng. Auto dev propei va BewpnBei
EAATTOHA KATA TNV TAPAYWYR 1] TV KATAOKEUT
Kal dev KAAUTTITETAL Mo Tnv yyunan.

I InUavTikO: Oa BEAANE va 0ag EVNHEPDTOULE OTL
N YnoTiépa 0Ta HovTEAD amod avoEeidwTo aTadAl,
elval KaTaokeuaouévn anod avoEeidwTo ataal
TUrou AlSI 304/430, evi 1 oxdpa Ynoipatog

Kal Ta 0TNplyHaTa eival KATAOKEUAOEVA aTO
ETIYPWHIWMEVO ATTAAL

AlNOOHKEYZH

lMa va Priopeite va xpnotuomoleite v

YNnoTapLa oag yia MoANA XPOvLd, GUVIOTATAL Va
ayopdoete £va kAAUPHa barbecook® yla va my
TPOOTATEPETE.

'OAa Ta emXpWHIWHEVA EEAPTAUATA OTIWG OXAPES
Kal XelpoAaBEG, MpEMeL va amoBnkeUovTal oe
E0WTEPIKO OTEYVO (PO HETA AMO KABE XpNon.

| Dilezité:

Va3 Barbecook® QuickStart® ma mimoradné
jednoduché zapalovani. Nejsou jiz k tomu tfeba
Zadné specidlni podpalovace.

VZdy dodrZujte pokyny v ndvodu k pouZziti. Pfed
kaZzdym pouZitim se ujistéte, zda jsou vSechny
spony dobfe uzavieny. Barbecook™ nemiize
byt pouZzivéan, pokud nejsou vSechny spony
uzavreny.
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NAVOD K POUZITI

A) Bezpecnost:

Sejméte horni ¢ast Barbecook® po uvolnéni
spon. Naplite zasobnik QuickStop® (8) vodou.
Voda v zasobniku QuickStop® ¢ini Barbecook

stabilngjSi. Tento zasobnik slouzi téZ jako popel-
nik a soucasné k uhaSeni zhavych uhlikd.

B) Regulace ohné:

Intenzita hofeni uhli miZe byt snadno regulova-
na otviranim a pfiviranim ventilacnich otvord
pakou (7).

C) Zapalovani grilu: Vyjméte mfizku (5) ze
spodni ¢dsti misy. Vezméte tfi dvojlisty novin,
zmackejte je kazdy zvIast a zasuiite do vnitiku
roury (6). PoloZte mfizku zpét na své misto

a rozprostiete na ni tenkou vrstvu suchého
dfevéného uhli (pfi zapalovani grilu nepouZzivejte
piili§ mnoho uhli).

Oteviete packou (7) ventilaéni otvory a pomoci
dlouhé sirky nebo zapalovage otvorem noviny
zapalte. Hofici noviny zapali dfevéné uhli. Kour,
ktery se objevi, je zplisoben vihkosti uhli a
novin. Po pfiblizné 15-ti minutdch je Vas Barbe-
cook® pfipraven k pouZivani (v momenté, kdy
je Zhnouci dfevéné uhli pokryto lehkou vrstvou
Sedého popela).

Doporucujeme nasadit grilovaci rost az tehdy,
kdy? je gril pfipraven k pouZiti.

D) Udrzba:

Po pouziti Barbecook® vyjméte mfizku ze dna
misy a smefte popel do roury uprostied. Poté
sejméte Barbecook® ze zdsobniku QuickStop®
a smés vody s popelem wylijte.

E) Prenaseni Barbecook®:

Aby nedo§lo k pfimému kontaktu s horkou
misou topenisté, je mozno pouZit k pfenaseni
draténé madlo. Sejméte nejdfive grilovaci rost,
pak zvednéte madlo vzhiiru. NepfenaSeijte gril
dfive, dokud misa nevychladla.




PRVNI POUZITI

Pokud pouZivate gril poprvé, je tfeba jej nechat
vypdlit po dobu 30-ti minut bez pfipravy jidla.
DodrZeni této doby je nezbytné.

UZITECNE RADY A BEZPECNOSTNI
OPATRENI

PouZivejte pouze na otevieném prostranstvi!
Gril postavte vZdy na pevny podklad mimo
dosah hoflavych a tavitelnych materiald.
Doporucujeme vyprazdiovat zasobnik
QuickStop® po kazdém pouiti grilu.
Ujistéte se, Ze plameny nedosahuji k lako-
vané vétré clong. Pfi pouZiti Barbecook®
CAST na terase odejméte z misy vétrnou
clonu. NepouZivejte pfili§ velké mnoZstvi
uhli (max. 50% kapacity misy).

VYSTRAHA! K zapalovéni a rozhofeni

nepouZivejte alkohol nebo benzin! PouZivejte

pouze podpalovace v souladu s normou

GSN EN 1860-3!

POZOR! Gril je béhem pouZzivani velmi

horky, proto jej v této dobé nepfemistujte.

VAROVANI! UdrZujte déti a zvitata mimo

dosah, aby nepfisly do styku s ohném.

Z bezpecénostnich dlivodd doporucujeme

mit v blizkosti grilu nadobu s vodou nebo

piskem. Modely vybavené zasobnikem

QuickStop® by mély byt pfed pouZzitim

naplnény vodou.

Nikdy negrilujte maso na pfimém ohni.

Pockejte aZ do té doby, kdy je dfevéné uhli

pokryto Sedou vrstvou popele. Na tuénd jidla

doporucujeme pouZit nddobu na zachyceni
odkapavajiciho tuku.

10) Vzdy pouzivejte suché a Cisténé drevéné uhli

v souladu s CSN EN 1860-2.

11) Bezpecnostni opatfeni pro smaltované grily:

+ Nepouzivejte kovové nebo ostré naradi.
Mohou poskodit smalt.

+ Neochlazujte misu s topenistém stu-
denymi tekutinami. Mohl by se po$kodit
smalt.

+ Nepouzivejte kovové draténky
nebo abrazivni Cistie jakéhokoliv
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druhu. Pouzivejte myci houby nebo
umélohmotné dréaténky.

+ Pokud narazi gril na tvrdy povrch, mize
se smalt odstipnout nebo zcela znicit.

ZARUKA

Barbecook® poskytuje dvouletou zaruku od data
prodeje na vyrobni vady, pokud jsou dodrzovany
veSkeré pokyny, uvedené v tomto navodu k
pouZziti. (Uctenka s datem prodeje slouzi zaroven
jako zérucni list).
Tento Barbecook®
ni pouZiti.
Opotfebovani, koroze, deformace a zména
zabarveni (zejména u nerezovych modeld) dild,
které jsou vystaveny pfimému ohni, je zcela
normalni jev a nebudou proto uznény jako
vyrobni zdvada — je béZnym projevem jejich
pouZivani. Z toho dlivodu i u mfizky ve spodni
¢asti prostoru topenisté mize dojit k jejimu
znatnému zdeformovani a je zcela béznd nut-
nost jeji vymény.

Pro smaltované modely: miZe se stat, Ze

ostré hrany nebudou zcela pokryty smaltem
béhem smaltovaciho procesu. Toto nemiZze byt
povazovano za vyrobni nebo konstrukéni vadu a
nevztahuje se na to zaruka.

| Dilezité:

Radi bychom Vés informovali, Ze modely z nere-
zové oceli jsou vyrobeny z oceli AISI 304/430,
zatimco grilovaci rodt a pfenaSeci madlo jsou z
pochromované oceli.

neni vhodny pro profesional-

SKLADOVANI

Aby Vam gril slouZil dlouha |éta, doporucujeme
pofizeni ochranného krytu barbecook®.
V8echny pochromované &asti jako roSty a madlo
by mély byt uchovavany po kazdém pouZiti pod
stfechou na suchém mistg.



| Délezité:

Va3 Barbecook® QUickStart® ma mimoriad-
ne jednoduché zapalovanie. A nie st k tomu
potrebné Ziadne Specidlne podpalovace.

VZdy dodrZiavajte pokyny v ndvode na poufZitie.
Pred kazdym pouZitim sa uistite, Ci su vSetky
spony dobre uzatvorené. Barbecook® nemdze
byt pouZivany, pokial nie st vSetky spony uza-
tvorené.

NAVOD NA POUZITIE

A) Bezpecnost:

Snimte hornd Gast Barbecook® po_uvolneni
spbn. Napliite zdsobnik QuickStop® (8) vodou.
Voda v zasobniku QuckStop® robi Barbecook
stabilnejSim. Tento zasobnik slizi zarovefi

ako popolnik a sucasne na uhasenie Zeravych
uhlikov.

B) Regulacia ohfia:
Intenzita horenia uhlia moZe byt lahko regu-
lovand otvaranim a zatvaranim ventilaénych
otvorov pakou (7).

C) Zapalovanie grilu: Vyberte mriezku (5) zo
spodnej ¢asti misy. Vezmite tri dvojstrany

novin, pokréte kazdu dvojstranu zvlast a zasurite
dovndtra riry (6). PoloZte mriezku spét na svoje
miesto a rozprestrite na fiu tenku vrstvu suchého
dreveného uhlia (pri zapalovani grilu nepouZivajte
prili§ vela uhlia).

Otvorte packou (7) ventilatné otvory a pomocou
dlhej zapalky, alebo zapalovaga otvorom noviny
zapadlte. Horiace noviny zapalia drevené uhlie.
Dym, ktory sa objavi je spdsobeny vihkostou
uhlia a novin. Po priblizne 15-tich minatach je
V4s Barbecook® pripraveny na pouzivanie (v
momente, kedy je rozzeravené drevené uhlie
pokryté fahkou vrstvou sivého popola).

Odportc¢ame nasadit grilovaci rost az vtedy, ked
je gril pripraveny na poufZitie.

D) Udrzba:
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Po umyti Barbecook® vyberte mriezku z dna
misy a zmette popol do riry uprostred. Potom
snimte Barbecook™ zo zdsobnika (ZluickS’[op® a
zmes vody s popolom vylejte.

E) PrenaSanie Barbecook®:

Aby nedoSlo k priamemu kontaktu s horticou
misou ohniska, je mozné pouZzit na prenaSanie
droteny drZiak. Najprv snimte grilovaci

rost, potom zdvihnite drziak smerom hore.
NeprenaSajte gril skor, kym misa nie je vychlad-
nuta.

PRVE POUZITIE

Pokial pouzivate gril prvykrat, je potrebné ho
nechat vypalit po dobu 30 min. bez pripra-
vovaného jedla.

DodrZanie tejto doby je nevyhnutné.

UZITOCNE RADY A BEZPEGNOSTNE
OPATRENIA

Pouzivajte iba na otvorenom priestranstve!
Gril postavte vzdy na pevny povrch mimo
dosah horlavych a tavitelnych materidlov.
Odporti¢ame vyprazdnit zasobnik Quick-
Stop® po kazdom poufZiti grilu.

Uistite sa, Ze plamene nedosahuju k lako-
vanej veternej clone. Pri pouZiti Barbecook®
CAST na terase odstrafite z misy vetern(i
clonu. NepouZivajte prili§ velké mnoZstvo
uhlia (max. 50% kapacity misy).
VYSTRAHA! K zapalovaniu a rozhoreniu
nepouZivajte alkohol ani benzin! PouZivajte
iba podpalovace v stlade s normou GSN EN
1860-3!

POZOR! Gril je pocas pouZivania velmi
hordci, a preto ho vtedy nepremiestfiujte.
VAROVANIE! Udrzujte deti a zvieratd mimo
dosahu, aby nepriSli do styku s ohfiom.

Z bezpec€nostnych dévodov odporicame
mat v blizkosti grilu nddobu s vodou alebo
pieskom. Modely vybavené zasobnikom
0uickStop® by mali byt pred pouZitim
naplnené vodou.

Nikdy negrilujte méso na priamom ohni.
Pockajte aZz do doby, kedy je drevené uhlie



pokryté sivou vrstvou popola. Na mastné
jedla odportcame pouZit nadobu na za-
chytavanie odkvapkavaného tuku.
10) Vzdy pouzivajte suché a oCistené drevené
uhlie v sdlade s GSN EN 1860-2.
11) Bezpec€nostné opatrenia pre smaltované
grily::
+ Nepouzivajte kovové alebo ostré naradie.
Mohli by poskodit smalt.
Neochladzujte misu s ohniskom stu-
denymi tekutinami. Mohol by sa pogkodif
smalt.
Nepouzivajte drétenky alebo abrazivne
CistiCe akéhokol'vek druhu. PouZivajte
umyvacie hubky alebo umelohmotné
drétenky.
Pokial narazi gril na tvrdy povrch, méze
sa smalt odstiepit, alebo Uplne znidit.

ZARUKA

Barbecook® poskytuje dvojroéni zaruku od
datumu predaja na vyrobné chyby, pokial st
dodrZiavané vSetky pokyny uvedené v tomto
navode na pouZitie. (Pokladni¢ny blocek s détu-
mom predaja slizi zarovefi ako zarucny list).
Tento Barbecook® nie je vhodny pre profe-
sionalne pouZzitie. Opotrebovanie, kordzia,
deformdcia a zmena zafarbenia (hlavne u
antikorovych modelov) dielov, ktoré sii vystavené
priamemu ohiiu je celkom normalny jav a nebude
preto uznané ako vyrobna chyba - je beznym
prejavom ich pouZivania. Z tohto dovodu aju
mriezky v spodnej ¢asti priestoru ohniska moze
dojst k jej znaénému zdeformovaniu, a preto je ju
potrebné vymenit.

Pre smaltované modely: mdZe sa stat, Ze ostré
hrany nebudd celkom pokryté smaltom pocas
smaltovacieho procesu. Toto nemoze byt
povazované za vyrobnu alebo konStrukénd chybu
a nevztahuje sa na to zaruka.

IDdleziteé:

Radi by sme Vas informovali, Ze modely z
antikoru st vyrobené z ocele AlSI 304/430, zatial
¢o grilovaci ro$t a drziak na prenasanie su z
pochromovanej ocele.
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SKLADOVANIE

Aby Vam gril sluZzil vela rokov, odporiéame
zaobstaranie ochranného krytu Barbecook®.
VSetky pochromované Casti ako roSty a drziak
by mali byt uschované po kazdom pouZiti pod
strechu na suché miesto.

! Oluline:

Teie Barbecook®-i QuickStart®-il on drmiselt
lihtne siiitesiisteem. Siiiitevedelikku ega
tulehakatist pole vaja kasutada. Jargige alati
kasutusjuhendeid.

Kontrollige enne iga kasutamist, kas klambrid
on suletud. Grilli ei saa lahtiste klambritega
kasutada.

KASUTUSJUHISED

A) Ohutus:

Téitke QuickStop® (8) veega. Laske lahti
Barbecook™-i (ilemine osa, vabastades klambrid.
QuickStop®-is olev vesi muudab Barbecook®-i
vdga stabiilseks. Veepaak toimib ka tuhaalusena
ja kustutab polevad soed.

B) Tule reguleerimine:
Leegi intensiivsust saab lihtsal viisil reguleerida:
selleks tuleb avada voi sulgeda dhutusava (7).

C) Siiitamine:

Eemaldage pohjarest (5). Votke kolm kahe-
kordset ajalehepaberi lehte ja kdgardage need
eraldi torvikukujuliselt kokku. Asetage ajalehepa-
ber sisetorusse (6). Asetage pohjarest tagasi
kohale ja laotage kuivad s6ed pohjarestile (arge
kasutage grilli siiitamiseks liiga palju siitt). Av-
age Ohutusava (7) ja shitidake ajalehed Iabi ava,
kasutades pikka tikku voi siiiitelit. Polev paber
siiitab soed. Suits, mida néete, tekib siites ja
ajalehepaberis olevast niiskusest. Hiljemalt 15
minuti parast on Barbecook® kasutamiseks
valmis. (Siis kattuvad hodguvad séed halli tuha
ohukese kihiga.) Soovitame oodata kiipsetusresti
paigaldamisega grillile, kuni grill on kasutus-
valmis.
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barbecook®, QuickStart® and QuickStop®
are registered trade marks of

SAEY Home & Garden N.V.
Industrielaan 4 / B-8501 Heule (Kortrijk) Belgium

www.barbecook.com
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